
Bőben a zenedeigazgatónak és 
|t n eend ' tanároknak mutas- 
á;sák be. — Az igazgató nta- 

>■ t növendék nevét az anya­
ibból azoknak egy kivona- 

c elvben vagy ő, vagy a ze- 
p. egvszersmind a beirási- és 
Extent betizetését igazolandja.

[rbiroi hivatal árjegyzéke. —
75. év aug. hó 3-án. — 

t a 4.00—5.00 frt, 1 mérő 
...60 kr. 1 mérő rozs 2.80—

I árpa 1.50—1.70 kr.l mérő zab 
• 1 mérő tengeri 2.80—3.— frt, 

—2.20 kr. 1 mérő kása 5.— frt, 
1.80 kr, 1 mázsa szalonna 

bt. 1 mázsa háj 43—44—45

Lapunk tegnapi számában 
faemlékezés aug. 2-ikára“ czimü 
l.:ba van. Vörösmarthy (?) be­

áll, holott iángielkü költőnk 
,ért sem írhatta, miszerint ő 
Segesvárnál elesett s igy ő ha­
lt iáru.tatását nem élte túl.

hetivásár, aug. 3. Úgy a 
vásár igen élénk volt: té­

rségben érkezett termény ér- 
[ elég hamar vevőre talált, 
rménynek van vevője s ha vs­
at nem fog állani. a termény- 

.i talomra lehet kilátása terme- 
terménv ár tisztabuza kőb- 

■bb fajta'8.20. 9 frt- súlyosabb 
kétsz. 6.80—* .80 kr.. rozs 

l,a 3.011 _4i I kr.. zab 3.60—00 
", frt., tengeri 5.60—80 kr., 
er 1.20 kr.
i egn előtti számunkban meg; 
czimü czikVben a tévesen ira- 

et helvett: — B e r n t István

(. 1 .1 V HB.
inzügymmisztérium elnöki

mélvzcte ellen fegyelmi 
irtatott, mivel őket gva- 
:i (I g v a z ,ö n álló 

n k" -r a v. natkozólag 
számlában közivtt adato- 

tek bocsát mi. A kor- 
, az; mor. lták. hogy 
.rak. S kiderült hogy szó-

vm vn. évfolyam!

|özsde a ic. 4. ( Fávirati tuiló- 
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pjszfoi * ifi ff
. Ama czikk közlését 
y\ .más lap“ 'uindcnt 

. kra lüktessük a 
k ties. - Sam­

i'. adjuk az illető-
:iv iiusulj, SZCvet-

_ k leszünk.- Ez lehet 
:'Sitast kérünk. —
. «e vesen vefzszük bé­
li k. K ú b o 1 k u t.
;• • dvüzletem minden
v I >e én is onnan 

dárn ik. Az ígért köl­
ti i s uj szállás.

kia 1 * u aj ionos:

|M ARI KÁROLY.
in ii'.katárs:

IZ AI DANIEL

i 1 t t ó r.

íLLERés LIPPMANN
|z. birtokos és gabonake«
Inaknak dúsan ellátott

iraktarát,
gbeii és jutányos gyári 
nagy mennyiségben.
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EMHhetésI árak:
Helyben u pstikn küMee.

Egy évre tó tit—to. 
Fél évre 6

V, évrfe 2 frt 50 to. 
Egyte Utaló .

Előfizetési pécis > mieden költemény: 
Hnpiéez, Veemey-haz földszint 
» izettoeitöeégt* bementre fculdcmiSfc.

Előfizethetni helyben: 
Telegdi K. Lajoi MíyvkéMMté- 
déeeben > a uerkeutöeégnéi.— Egyebütt 

i postahivatalok utján.
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POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
A debreczem, hajdu-bőszermenyi és székelyhid-kerttleti „függetlenségi párt“ kbzlünye.

Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Hirdetési ellj: f
Öthaaibei péítrórért 6 to. ^

Sagyobb teqeőeheű, mát asintéa több 1
xxbeli hirdetések, atkn «serint a leg- - 

olcsóbb árért: £
Bélyegdö: tótodén beiktatáséit külön Z:

SO to. ;
,Nyilt-tér*-en megjelenő közlemény öt- »■

huábos sorra 18 kr.
Nér- vagy bérmentetlenüi beküldött kés- f
iratok nem vétetnek tekintetbe. — Ögj >

szintén kéziratok sem adatnak vissza.
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A „Debreczen“-re augusztus hóra 
előfizetést nyitunk 1 írtjával.

Előfizethetni három hóra — 
2 írt. 50 híjával, augusztus-deczem- 
berre: 4 írt. 20 kijával.

Lapunk programmja ismeretes. 
Szilárd elhatározással s bátor kitar­
tással haladunk a kitűzött irányban.

Tisztelettel kérjük fel lapunk 
barátait ennek terjesztésére s elő 
fizetők gyűjtésére.

Hirdetéseket a lehető le g- 
jutányosabb áron közlünk.

Az előfizetési pénzeket kérjük 
mielőbb beküldetni.

Debreczen, 1875. jul. 31.
Tiszai Dániel Szatmári Károly

főmunkatárs. felelős szerkesztő s kiadó
tulajdonos.

A mai közvélemény.
ii.

Ki kellett vívni első helyen, hogy 
a félig-meddig szervezett törvényszékek­
hez, a személyek általában felülről, a 
kormány által neveztessenek ki.

Hazánkban, hol a foglalkozás nél­
küli hivatallesök száma millió, ezt gyor­
san és könnyen keresztül lehetett vinni. 
Egyik a másikat ajánlja , rokonsága és 
összeköttetéseinél fogva; úgy hogy a 
kormány mai napság negyvenötezer hi­
vatalnokot számlál, ha nem találtunk ke­
veset mondani, de hogy ha hely mutat­
koznék. még valami hatszor annyit ki 
lehetne állítani. -— Ezen hivatalos urak 
aztán az ismerőseikkel, belsőbb barátaik­
kal, miként a lefolyt választásoknál lát­
hattuk Debreczenben is, nemcsak min­
den körülmény közt kormánypártiak, de 
n.vg — nem félve semmi megtorlástól 
— üzelmes kortesek is. És ez igy foly 
aztán tovább, mert az egyház és iskola 
elöjárói kormánypártiak, az asztalos, ki 
mindkét helyen gyalul, hogy a muukát 
annálinkább biztosítsa, beáll kortesnek, 
és fanatikus dühvei futkos az utczákon 
kortesi minőségében, a czipész nem mer, 
a kereskedő nem bátorkodik, az órás 
óvatosságból nem teheti, hogy megren­
delőjével vagy vásárlójával külön véle­
ményen bátorkodjék lenni, bárminő el­
vek legyenek is elzárva szive rejtekében.

Hát az ingatag viaszlegények tá­
bora ? A hanyag s hiányos nevelés foly­
tán elcsábítható bárgyú flótások so­
kasága ?

Még mindezekben sem láthatott a 
kormány és pártja elegendő biztosítékot.

Előrántotta tehát a rendelkezésére 
álló szavazó-gépet, az u. n. többséget, s 
megszi.vaztaita a szavazó polgárok szá­
mának csaknem felére leapasztását, s bár 
az adókat szaporítja és emeli, az adó­
képesség emeléséről pedig nagy szabad­
elvűén hallgat: mégis az adó be, vagy 
be nem fizetéséhez köti a szavazat jogát.

A „DEBRECZEN“ tárczája.

Zács Felicziáu.
Dráma 5 felv.

Irta: DEZSŐ GYULA.
(Mutatvány.)

Ötödik felvonás. V. Jelenet. (Királyné szó 
bája.) (Királyné magában.)

Kijátszott a ravasz 1 
Mi sors vár óh reám? magam vagyok, 
ő itt hagyott, kérdésbe én jövök 
A lány miatt, ki öngyilkos leve.
A mit hivék, hogy elkerülhetek,
Már itt mered szörnyűé ajtóm előtt,
A boszuló Kherub mindjárt lesulyt!
Az ártatlant gyászsirba fektetőm,
A hűséget megcsaltam álnokul,
Óh, e tudat kínozza telkemet, 
Bolyongok vad kétség hullámi közt,
A félelem ijesztő rémei 
Körültem állanak minduntalan,
És üdvemet majd egykor hol lelem ? 
Lesz-é az ég irántam oly kegyes ? 1 
E szennyfeltat tisztára, hogy mosom? 
Óh irgalomnak atyja el ne hagyj 1 
Szegény leány én voltam gyilkosod,
Ne nézz reám 1 szemem kiégeti 
Halvány tekinteted, s elkárhozom. 
Hová jutók ? óh istenem segUs!
Még örült nem vagyok, e fő s karok. 
Érzem, hogy mind enyém, mégis mi ez ? 
Mily izgatott agyam; távozzatok

Már most X. megye határát 3, sőt 
több éven át elemi csapások sújtották, 
Egy részén az árvíz, fethőszakadás bősz 
rohama hullámai seperték el a fóldmi- 
ves összes reményét, amott az égető 
aszály, szelek, viharok, még lakásaikból 
is menekülni kényszeriték tulajdonosai­
kat, elhullottak marhái, úgy hogy éhe­
sen , rongyosan kénytelen családéval 
együtt számlálni a szomorú napokat. Is­
meri a mát, de a holnap gondolata, lel­
két keserű aggalommal tölti el.

Azt kérdjük: igazságos, törvényes 
dolog-e az ilyeneket, kik — lehet, hogy 
a legjobb értelmiséghez tartoznak, 
megfosztani legszebb polgári joguktól, a 
szavazástól, csak azért, mert adójukat 
nem fizethették be, hacsak lopni nem 
akartak ?!

A fentjelzett közvélemény nyilvánu- 
lásának értelmében származott az augusz­
tusi országgyűlési többség, és bátran, 
előre ki merjük mondani, hogy jövő 
működéséhez, valóban nem köthetünk 
semmi reményt. Mert valószínűleg ez is 
elődei szerencsétlen példája szerint, meg 
szokva a gépies szavazást, törvényházba 
nem illő és a választó polgárokat sértő 
„eláll, szavazzunk“-kal lekiabálja az 
ellenzék czáfolbatlan érveit, vagy a buf- 
fetbe menekül tömegesen papramorgóz- 
ni: vagy pedig egyszerűen leszavazzák 
a holdat és csillagot az égről.

A hírlapirodalom terén sem lehet­
nek szerencsésebb kilátásaink. Ez a tér 
volna minden alkotmányos államban, a 
kérdés alatt álló tárgyak alapos megvi­
tatásának legilletékesebb s ieggyakor- 
latiabb tere

Ámde ezen a téren is, csak akkor 
hasznos és dicsőséges a szellemi tusa, 
ha a vívó felek egyenlő, tisztességes 
fegyverekkel küzdenek. De mióta egyik 
miniszter, az ellenzék férfiaira majd fe­
nyegető, majd a német lapok által is 
sorháziaknak“ bélyegzett élczeit szórta, 

a kormány kegyeiből, illetőleg a közön­
ség filléreiből kisebb, nagyobb mérvben 
élődő lapok, e cselekményt biztatásul 
fogadták a jövőre, s toll helyett doron­
got forgatván kezeikben, a tisztességes 
küzdelem csaknem lehetlenné vált, mert 
az általuk elfoglalt térre, az ellenzéki 
sajtó őket követni nem lehet hajlandó. 
„Forradalmároknak, lázitóknak kürtöl­
ték az ellenzékieket.“ Fejjel rohannak a 
falnak, „nagyot akarnak markolni, aztán 
semmit sem fognak,“ mondának, majd 
egyes szereplő személyek magán, igaz 
vagy költött viszonyaiból akartak poli­
tikai tőkét csinálni. Ezen agyon lova­
golt frázisok szükebb vagy bővebb ki- 
kerekitéséből állott, eddigi tudálékos pá­
lyájuk minden dicsősége, hozzá adva fű­
szerül, a gyáva gorombaság fokozatos 
mennyiségeit.

De hogy állomásunktól nagyon el 
ne távozzunk, a budapesti nagy kor­
mánylapok csiktermészetü kicsikéje va­
lamelyik számában, úgy látta időszerű­
nek, hogy visszahúzza, — számára a 
halhatlanság koszorúját megszerzett —

Tőlem setétlő gondok fellegi —
El gyávaság! s te asszony légy kemény! 
Mit? én volnék olyan kicsinyhitű? 
Királyné, ki milljók felett ragyog!
Nem! jöjön bármi, rá készen leszek !

«».
(Karczolat.)

„Megátkozott, imádott tünemény.“

Irigyelheti e földön létét a meny és po­
kol egyaránt. Mert hiszen a maga nemében 
különös lény — „6.“

Képzeljétek együvé az angyalok minden 
szépségét és bübáját. Éhez gondoljátok a me­
sevilág képzelt ördögeinek minden kigondolható 
ravaszságát.

E két végletnek egy testben egyesítése 
ö, a kiről beszélek.

Ifjú, gyermekies ábránddal biró ifjú valók, 
a ki mindazt valónak hitte, a mit látott. Mert 
addig nem volt oka csalódni soha.

Sokat jártam-keltem az életben. Láttam 
a legmagasztosabb női alakokat, — éreztem 
egyik-másik elbűvölő hatalmát. Ez szemeivel 
bilincselt te, amaz lelki nagyságával hódított 
meg; egyik szivjóságával lánczolt magához, a 
másik talán ügyes kaczérságával tett rab­
jává.

Oh de mindezen bódítás csak addig tar­
tott, mig láthatára azt, aki megmozditá ben­
nem a szivet.

és az ellenzékre nem százszor, hanem 
ezerszer szórt azon vádját, miszerint az 
ellenzékiek forradalmat akarnak. „Nem 
akarnak — úgymond — mert nem mer­
nek, mert félnek a pnska-zor szagától. “

Oh szerencsétlenek!
Más fajta férfiak azok, mint a kik­

ről beszélhetni ti néktek adatott. Mert 
hát lássátok, azok az emberek csinálták 
ám azt a történetet, a melyből nektek 
igazság szerint érettségi vizsgát kellett 
volna tenni.

Koszul cselekedtetek tehát, hogy oly 
dologhoz nyúlni nem átallátok, mely fe­
lettetek elérhetlen magasságban ragyog. 
A napba gyermekek, csak a sas nézhet 
be, de a ti gyarló látmüszeretek tőle 
megvakul.

Örvendjetek, hogy föl nem kél az 
az alvó oroszlán, és lábhegyen lépdelje­
tek el mellette, mert ébredtével, titeket, 
és a hozzátok tartozó hasonlókat, úgy 
összetéphet, úgy széjjeltagolhat, hogy 
telketek majd a pokolnak se tesz jó.

Tiszai Dániel.

— Jó szándék. A pénzügyminiszter, ha 
ugyan tárczáját megtartja, a jövő évre ügykö- 
-ében minden beruházást megszüntet.

— Karánsebesről borzasztó dolgokat ir 
a Naplónak Szentmiklóssy László. A magyar 
ellenes izgatásokat ott következetesen űzik a 
társadalom minden rétegében, még az iskolák­
ban is. Ha a kormány ott nem intézkedik, el 
lehetünk készülve, hogy — újabb Bertalan-éj 
fog bekövetkezni. E felszólalás mindenesetre 
komoly figyelemre méltó.

— Hihetetlen! Igazságügyéri jelöltül Ho- 
ránszky Nándort is emlegetik. Hát úgy elkop­
tatta már az idő a nagy embereket, hogy nincs 
más?

— A titok kulcsa kezemben van! így ki­
ált fel a „F. P.“ bécsi tudósítója, Milán szerb 
fejedelemnek utazási czéljáról szólván. S a 
nagy titok ez: „Azon czél, melyben Milán ide 
fáradt, sem több. sem kevesebb, mint az, hogy 
Szerbia és a többi vazall szláv tartomány Ma- 
gyarosztrákországhoz kapcsoltassák!“ Tréfának 
megjárja ez a — titok.

— A horvát-szlavon kormány a pénz- 
gyűjtést csak azon herczegovinaiak részére en­
gedte meg, a kik „osztrák-magyar terület“-re 
jöttek.

— Vörös könyv — hir szerint — az idén 
nem fog megjelenni. Körülbelül nem vesztünk 
vele.

Nyílt levél.
— A „Debreczen“ szerkesztőjéhez. —

Debreczen, aug. 5.
T. szerkesztő ur! Becses lapjának 149-ik 

száma egy a „Nagyváradiból átvett s n.-ke- 
rekii ref. leik. Gaál Imre aláírással ellátott 
levelet tartalmaz, a melyben egy szerencsétlen 
„zsidó“ családnak, a kétségbeesésig szomorú 
helyzete — az emberi nemes érzelem és a 
felebaráti édes részvétből eredendő kegyado-

mányfilléreinek szükségessége oly eleven szí­
nekben van ecsetelve, hogy remélhető, misze­
rint ezen szívből eredeti lelkipásztori áhitatos 
könyörgés a hivek szivében gyökeret verend 
és a csapás által oly keményen sújtott család­
nak az anyagi segélyt meg is termi.

Mint „hitsorsosa“ az özvegyen maradott 
nőnek és az apaelvesztés által árvákká vált s 
a tehetetlenség keserű nyomorával küzdő hét 
gyermeknek, nem állhatom meg, hogy legben­
sőbb köszönetemet ne nyilvánítsam nt. Gaál 
Imre lelkész urnák ezen nemes tettéért, a mely 
által oly fényesen igazolta azt, miszerint ö a 
felekezeti szempontot alárendelte a haladás 
szent érdekének és a fölvilágosodottság áram­
latának engedve, nemes lelkipásztori hivatását 
arra használta fel, hogy egy „zsidó“ családnak 
felsegedelmezéséért szót emeljen!

De nem vonhatom meg szives köszönete­
met a „Debreczen“ tisztelt szerkesztőjétől sem 
azért, amiért ö nem hagyta figyelmen 
kívül Gaál I. emberbarát felszólamlását, ho­
lott pedig a „Nagyvárad“-ot más lapok szer­
kesztői is olvasták, anélkül azonban, hogy azon 
levél közlésével úgy reklamálták volna az 
egyenlőség és testvériség refor- 
matiójának gyorsító haladását, mint a „Deb­
reczen“ tévé!

Végül engedje meg t. szerkesztő ur, hogy 
felkérhessem önt arra, miszerint ha Debreczen 
városának azon jó és nemes szivü polgárai és 
polgárnői, akik becses lapjának 149-ik számá­
ban megjelent „Gaál I. ref. leik.“ ur levelének 
olvasása következtében, a véghetetlen nyomor 
enyhítésére szánt filléreikkel t. szerkesztő úr­
hoz fordulnának, legyen szives azokat átvenni, 
a nemes lelkű adakozóknak neveit följegyezni, 
és a begyülendő összeget annak idejében ne­
kem átadni, hogy én azt a „kenyérkereső nél­
kül s igy kenyér nélkül maradottaknak“ kéz­
hez szolgáltathassam.

Hitem és erős meggyőződésem az, hogy 
ott, ahoi a szerencsétlenség, a bubánál és a 
nyomor oly óriási szomorú szerepet játszik, 
mint azon „zsidó“ családnál, a mélyért egy 
ref. lelkész emel szót az emberi szívhez, 
ott — a szánalom angyala nem köti magát a 
vallás dogmáihoz és egyaránt áldoz az egyen­
lőség oltárán.

Deutsch Jakab.

Szives készséggel teszünk eleget nemes 
szivü polgártársunk Deutsch Jakab ur em­
berbaráti felhívásának.

Kedves kötelességünknek ismerjük mindig, 
hogy felemeljük szavunkat ott, a hol szükség 
kívánja.

Nevezett czélra kegyes adományokat szi­
ves készséggel fogadunk s azokat nyilvánosan 
nyugtázzuk.

A ki hamar ad: kétszer ad.
Szatmári Károly.

Kazinczynk levelei.
— Szilágyi Lajoshoz. —

II.
Különös bizodalmu drága jó uram, szolgabiró 

ur, kedves uram öcsém!
Uram öcsém még is késik nekem meg­

küldeni néhai kedves nagyatyjának biographiá- 
ját és verseit. Én betegen fekszem, de még ma 
is ennek a nyelvünk herosának híre terjeszté­
sén dolgoztam valamit. Alázatosan kérem uram 
öcsémet, méltóztassék azokat a megígért Írá­
sokat a húgomnak Pécby Sándorné asszonynak 
Ér-Semlyéuben, vagy Dienes, avagy Miklós 
öcséimnek, de mindenesetre lepecsételve 
átadni. Bár kedves uram öcsém az én már igen 
gazdag autograpbiai gyűjteményemet a super- 
intendensnek s levelezőjinek némely oly irá-

Nagyon közönséges dolog a nőt szeretni. 
Ki ne viseltetnék igaz szeretettel — édes any­
jának neme iránt?!

„0“ nem a közönséges halandó lények 
közé tartozott, — midőn a sors elembe ve- 
zeté.

Nemcsak jelenlétében lángolt érte a szív, 
gondolkodott róla a lélek. S nemcsak jelenlé­
tében lebegett „0“ szemeim előtt.

Úgy éreztem, mintha elválhatlanul csa 
tolna hozzá valami.

Minden kis virágban az ő bübáját véltem 
feltalálni. Az égbolt csillagaiból az 6 szemé­
nek csillogása tündökölt le rám. — Egy 
szóval, őt véltem feltalálni mindenütt éjjel és 
nappal.

Úgy gondolám, őt küldé az ég rideg keb­
lem — megváltójául.

Oh ha hallottátok volna elandalitó va­
rázsszavait ! Mintha a Szirének túl világi kara 
zendült volna meg.

Együtt ülénk virágos kertében a zöld 
lombok hűsítő árnya alatt. Ott zengedezte bű­
vös ajkaival a dalt:

„A virágnak megtiltani nem lehet,
Hogy ne nyíljék, ha jő a szép kikelet. 
Kikelet a lány virága: szerelem, 
Kikeletkor virítani kénytelen.“
Úgy éreztem e dalra, mintha a mennyor­

szág nyílt volna meg előttem; s az ég legszebb 
angyalának intését véltem ebben feltalálni, — 
mintha azt mondta volna: itt a te hazád.

Az „angyal“ elhallgatott. De telkemből

; saikkal gyarapithatná, a melyeknek nekem en­
gedések által magának kárt nem teszen. Mind­
egy az én czélomra, akármi legyen az irás, csak 
nevezetes ember keze s neve leírása légyen. 

Maradok szives tisztelettel 
Az urnák kedves uram öcsémnek 

v'C'Bii&ljalom, okt. 23-án 1818.
j alázatos szolgája

Kazinczy Ferenc z..

folyta-mintegy önkéntelenül szakadt ki a dal 
tása:

„Megláttalak kedves rózsám, szeretlek, 
Szeretője lettem én szép telkednek,
Szép telkednek, mely mosolyog szelíden, 
Szemeidnek bűvös-bájos tükrében.“ 
Pillanatnyi csend állott be. Megihletődve 

ültünk egymás mellett. S egy gyöngéd kézszo- 
ritás volt a kölcsönös válasz, mely azt jelenté, 
hogy telkeink megérték egymást.

S aztán együtt folytatók a dalt:
„Oh ha tudnám, hogy másnak vál csókjára. 
Bűvös ajkad tejben úszó rózsája, 
Bujdosója lennék én e világnak,
Vagy od’adnám magamat a halálnak.“

A költőnek igaza van, midőn azt állítja, 
hogy senki sem halhat meg addig, a mig el 
nem mondhatja magáról, hogy boldog volt, ha 
bár egy perczig is.

Én e pillanatban voltam a világ legbol­
dogabb ifja.

De bizony — úgy látszik — ennyi bol­
dogság nagyon is elég egy rövid életre.

Női hűség. Önzetlen szeretem. Divatból 
kiment fogalmak ezek ma már. Ott a hűség, a 
hova érdek köt. Szerelem ? Ez meg a ravasz­
ságnak, hízelgésnek, képmutatásnak hazudott 
neve.

Példányképül áll előttem — Ő.

Eszembe jutnak itt Geothe szavai, 
módon eszközli a természet, hogy azt, a 
magasztos, — az aljassal kapcsolja össze

— A magyar (óvárosból. A tor­
naegylet kirándulása a svábhegyi vendéglőhöz 
f. hó 7-én lesz. Gróf Teleki Sándor a ref egy­
házmegye segédgondnoka életének 46-ik évé­
ben meghalt. Béke poraira 1 A budapesti adó- 
hátrálékokra a kincstár 350,000 irtot táblázott 
be. Ritkaság. A Thonet testvérek, kiknek tel­
kükért 1879-ig kellett volna a városnak 170,000 
irtot lefizetni, folyamodtak, miszerint engedtes­
sék meg nekik, hogy azt most s egy rátában 
fizethessék le. Egy veszett eb kóborgott a pesti 
utczákon. Egy gyermeket s egy nőt harapott 
meg. Ez utóbbit veszélyesen. Király 6 felsége 
a rókavadászatok czéljaira 10,000 frtot adott, 
Ráth Károly polgármester f. hó 4-én foglalta 
el uj hivatalos helyiségét a lipótutczai uj vá­
rosház első emeletében.

Vidék.

— A „Debreczen“ levelezése. —

N a g y-K á r o 1 v, aug. 4.
„Szabadelvű“ világot élünk. Megváltjuk, 

hogy mi függetlenségi pártiak is szoktunk fu­
zionálni egy vagy más társaságban — a jobb­
oldallal.

Az élvezetből ugyancsak kijutott mosta­
nában. Kell-e erre nézve többet mondanom, 
mint hogy — Prielle Kornélia művészetében 
gyönyörködheténk.

Oly ritkán jut ki nekünk az ily jóból, 
hogy valóban ez alkalmat alig tudjuk meg­
becsülni.

Lapirodalmunk terén uj jelenség tűnt 
fel. „Szatmármegyei közlöny“ indult meg a 
„Nagy-Károly“ mellett. Nem értjük az előbbi 
czélját, kivált miután a közbizalomban álló 
Z a j á k Ferencz vette át ez utóbbi lap szer­
kesztését. Jobb volna egyesült erővel mű­
ködni.

Node talán majd megérik az eszme.
r. 1.

É r-M i h á 1 y f a 1 v a, aug. 4.
Műkedvelői társulatunk végre csakugyan 

megalakult. A czél a közjó előmozdítása. S 
igy biztosan számitni lehet a közönség buzgó 
támogatására.

Elnök Szentiványi Ferencz.
Ifjúságunk mindkét nemből lelkesen ka­

rolta fel az eszmét, s igy kilátásunk lehet a 
jó sikerre.

r. 1.

— Vidéki hírek. A Ferencz csatorna 
uj ágát aug. 14-én adják át a forgalomnak. — 
A Balaton rendkívülit apadt. 50-100 ölnyire el­
hagyta eddigi partját. Az esztergomi érsek a lefolyt 
félévben 67000 frtot osztott ki jótékonyczélokra. 
A magyarországi fürdőkben jul. 28-ig a ven­
dégek száma következő volt. Buziáson 161. 
Élőpatakon 700. B.-Füredn 1373. Mehádián 
2145. Iíraszna-Tepiiczen 1373. Korytniczán 
1393. Lippiken 421. Margit-szigeten 716. Szli- 
ácson 386. T.-Fnreden 487. V.-Tepliczen 
1839. Borszéken 220. Tusnáaon 182. Sz. György 
141. Vízaknán 191. Bakacs Tamás kápolnája, 
ezen szép történeti emlék a prímás által ki­
javíttatott s Esztergomban aug. 14-én fog fel­
szenteltetni. A bajai dalárda zászlófelszente- 
lési ünnepélye aug. 8-áu fog megtartatni. —

emberben ? Behelyezi a kettő közé a — hiú­
ságot.

Imádottam is e lépcsőn esett le a menny­
országból a pokolba.

Az ő hiúsága volt, hogy meghódítsa a 
világot, mint egy újkori Kleopátra, s aztán ha 
sorban lábai előtt feküsznek a hódolók, guny- 
kaczajjal menjen tovább.

Szerencse, hogy nem soká folytatható 
szivbeli — üzelmeit.

De ne tovább! Épen mikor e sorokat 
írom, veszem e következő levelet:

„Édes Álmos ur! Tudom, hogy önt tet­
teimmel megbántottam; de gondolatom kedves 
személyétől elválhatatlan volt mindig. Bocsás­
son meg, kérem. Én a régi vagyok. Várom önt. 
Siessen, nagyon kérem. Választ kérek minden 
esetben. Tisztelettel — 0.“

Itt adom meg a választ. „Kedves őt 
Repülve sietnék bájos karjaiba. De a köteles­
ség fogva tart. Feledjük a múltat. Jövőnket 
ismét rózsaszínben látom. Üdvözletem s kéz­
csókom ő-nek. Csak vasárnap délután 3 óra­
kor találkozhatunk a népkertben, a bejárat­
tól balra eső utón. Kézcsókoló hive: Álmos.“

(Folytatása majd ott következik.)

Álmos.



Petrezsény községben a parasztok közt láz- kisság és buzgó fáradozások gyümölcse: a mai
zadás ütött ki. Egy vidéki hírlap a bukovinai 
községek iskoláinak javára 115 frtot adoma 
nyozou.

A magyar müveitségtörténet 
köréből.

Irta Fehér Péter.

(Vége.)
Ezen erőteljes, szabatos, magyar zamatu 

szöveg egymaga meggyőzhet minket, hogy a 
magyar nyelv a 14-dik, bizonyosan az előző 
egypár században is alkalmaztathatott volna a 
holt latin helyett állami hivatalos nyelvül, a 
minthogy a hatósági közéletben nem is mellőz­
hették azt teljesen a kormányzat, bíráskodás 
és törvényhozás iérfiai. Mátyás és nemzete tel­
jes tudatában volt e körülménynek, minek foly­
tán be kellett következniük a nemzeti vissza­
hatás ép oly erős, mint jótékony nyilvánulátai- 
nak. Hiszen magának Mátyásnak, a nagy 
Hunyadv János fiának királyivá választása volt 
a föíébredt nemzeti érzület legfényesebb bizony­
sága és leghatalmasabb diadala. Egyik légnyo- 
morultabb királyunk, H. vagy Dobzse Ulászló 
alatt hozott és általa is szentesített 1505-diki 
törvény már egyenesen megtiltja idegen sze­
mélynek a magyar királyi székre emelését. 
147r-ban Erdélyből küldöttek érkeztek Mátyás 
királyhoz azon kérelemmel, hogy az egyházban 
a keresztelési, bérmálási, áldozási és házas- 
sá.i szertartás magyarul tartassék. — A ki­
rály Pozsonyban tárgyalta e fontos ügyet a 
főpapokkal és a kívánságnak senki sem sze­
gült ellene; — egyedül Geréb László erdélyi 
püspök akadékoskodott, azt indítványozván, 
hogy a dolog halasztassék, — mig az egy­
házi szabványokkal egyező „szertartási könyv“ 
magyarul megjeienhet: a szertartási könyv 
elkészült, de a későbbi viszályok és Mátyás 
kora halála miattt életbe nem léphetett. — 
Ily nemzeti szellem váiasztá meg I. János ki­
rályt a magyar főúri Szapolyai-családbói: ily 
nemzeti szellem létesité és tarta fen óriási erő­
feszítésekkel a legmostohább országos viszo­
nyok között a török és német császári rohanó 
áramlatok eiienében a nemzeti alapon és ma­
gyar hivatalos nyelvvel (1538—1714.) hazánk 
keleti részén a független „Erdélyi fejedelem­
séget“ a hozzá csatlakozott magyarországi 
részekkel együtt, Bocskay István. Bethlen Gá­
bor és a Rákóczyak szabad, nemzeti államát, 
hol az állam és társalom minden müveit réte­
gében, fel a „nagyságos“ fejedelmi udvarig, 
magyar szív dobogott, magyar szó zengett úgy 
a családi, mint a közéletben; ily nemzeti szel­
lem fogadta el a nemzeti alapon nyugvó és a 
léiekismere: teljes szabadságát hirdető refor- 
mátiót. mely az egyént a papi uralom nyomása 
alól föiszabaditá és az istenitisztelet kizáróla­
gos nyelvévé a nemzeti nyelvet, — a hívek 
anyanyelvét emelte; ily nemzeti szellem hívta 
a legnemesb versenyre a következő évszázadok 
vallási és világi, katholikus és protestáns íróit, 
hogy az eddig bűnösen elhanyagolt nemzeti 
nyelv fejiesztessék, gazdagittassék és tudomá­
nyosan szabályoztassék, hogy az ismeretek 
összes világa a müvek magyar nyelv által a 
mag . ar nemzet ré-zére föitárassék: iiv nemzeti

müveit magyar nyelv és ennek az eldobott latin 
illetöieg német nyelv .helyébe állami hivatalos 
nyelvül lett emelése és a magyar királyság 
áiiami öuálüeának visszaállítása, a magyar 
állam népuralmi idemokratiai) szervezésé az 
1847/8-diki törvények által. Legújabb alkotmá­
nyos államéietnnk tovább fejlesztése is egyedül 
a nemzeti szellem hü ápolása, a nemzeti műve­
lődés templomán leendő hü munkásság által 
lehetséges azon zászló alatt, melyre a 
gyarság, szabadság, munkásság és takarékosság 
nemzetboldogitó és fajunk számát szaporító 
igéi vannak fölirva.

Legyünk hívek a magyarság, szabadság, 
munkásság és takarékosság zászlójához: és a 
magyar haza élni, boldogulni fog ezred­
éven át!

Jelen igénytelen czikkem egyetlen czéija: 
a lohadó magyar érzületnek, s az idegen be­
folyás előtt hátrálni látszó nemzeti önérzetnek 
ébresztése. Lehetetlen, hogy fajdalommal ne 

I észleljük a magyar ifjak egy részénél a nem 
zeti önérzet hiányát, a hüledező honszerelmet 
az idegenbe szereln e-, reményvesztett ifjakat 
szeretettel utalom dr. Kerékgyártó Árpád bu­
dapesti egyetemi tanár „Magyarország törté­
netének“ újból és újból leendő olvasására.

A honszerelem nem lehet divatczikk. 
Mert a haza élni akar: élni fog mindörökké!

szellem csüggedetien munkássága eredményezte 
azon. az egyetemes iralom-történetben párat­
lanul álló tényt, hogy a 16. és 17-dik századok- 
L..k véres ha czokká fajult vallási villongásai, 
kurucz és labancz versengései, a B csből és 
Konstantinápolyból szakadatlanul ránk zuduló 
gyilkos háborúk zaja közt is nyelvünk folyvást 
gondosan ápoltatott, müveltetett, nemzeti iral- 
rnunk csodálatos módon gyarapodott, gazdago­
dott, sőt hogy a magyar iralom első virágzás! 
korszaka épen 1606—1711-ig. Bocskay István 
uralkodásától II. Rákóczy Ferencz bukásáig 
jeleztetik: ily nemzeti szellem munkássága 
emelte nemzetünket a müveit nemzetek sorába 
és a szatmári békekötéstől H. József császár 
haláláig (1711—1790.) terjedő nemzetkorcsosi- 
tás. alkotmányos és nemzeti sülvedés vészes 
napjainak elmúltával is az elaltatott nemzeti 
szellem újra ébredése vívta vissza megszünte­
tett alkotmányos életünket és idézte elő nem­
zetünk kitünőbb fiainak nagyszerű munkásságát 
ug. állami életünkben, mint a nemzeti iralom 
és művészet terén; melv istentől áldott mun-

Tálasz Fényes László urnák.
(Vége.)

Azt mondja ön, hogy ezen hiba általa 
bona üde követtetett el, s azzal akarja igazolni, 
hogy a központi választmány önt küldte ki 
újból.

Azt, hogy őr. minő szándékból követte el 
a vétséget — arról engem, s az eljárást értő 
közönséget csak is a központi választmánynak 
az e tárgyban megejtett vizsgálata folytán ho­
zott felmentő határozata fog meggyőzni. — 
Ha pedig a központi választmány e tárgyban 
sem vizsgálatot, sem határozatot nem hozott, 
s mégis önt küldte ki, kénytelen vagyok azon 
esetre a központi választmányt is mulasztás­
ai vádolni.

Azért, kérem, hogy a központi választ­
mány tagjai ellen, ily véleménynyel ne kénytele- 
nittessem lenni, — legyen szives a központi 
választmány határozatát közzé tenni. — Ha 
pedig ön ezt nem teszi, kénytelen vagyok ön­
nek ezen tettéért, az 1874: 33. t. ez. 95 §-át 
önre alkalmazhatónak kimondani.

Végül azt
nusitom a nélkül, hogy nyíltan vádolnám. 
Fordítsa meg ön ezen tételét. — Én vádolom 
önt nyíltan a nélkül, hogy gyanusitanám. — 
Un pedig menti magát aképen, mely gyanút 
gerjeszt.

Én a tényt előadtam úgy, a mint tör­
tént, — ön pedig ártatlan tévedéssel védi ma­
gát a nélkül, hogy azt bizonyítaná.

Fiam, egy jegyzőkönyv véletlen aláírása, 
mely törvényt sért és sokak jogai felett ha­
tároz. olyan, mint a váltó, meiy súlyos követ­
kezményeket von maga után, még ha elve­
tésből történt is, — az elvetést pedig mind­
kettőre bizonyítani kell, — mert bizonyíték 
nélkül a vádlott töredelmes előadása, próba­
ként soha se tekinthető.

Zárdákul arra hiv fel engem Fényes ur, 
hogy ha meg vagyok győződve, hogy ő a kér­
déses okmányt szándékosan irta alá, lépjek 
fel ellenében törvényesen.

Újabb bizonyítéka a járatlanságnak.
Tudnia kellene azt Fényes urnák, hogy a 

a publicus officium megsértői ellen, a törvé­
nyes eljárás megindítása nem a feljelentőt, 
— hanem a hatóság azon közegét illeti, a 
ki erre hivatva van.

Az esetet pedig tudja a központi választ­
mány. — Azért tessék hozzá fordulni, hogy 
tartson ön ellen vizsgálatot, — ez az ő köte­
lessége, — s ha ezen vizsgálat alapján önt 
ártatlannak nyilvánítja, nekem még azon esetre 
is. ha a központi váiasztmánynval szemben 
különböső véleményben volnék is — szavam 
nem lehet.

Különben, ha e miatt bármilyen véle­
ménynyel van is Fényes ur irányomban, igen 
keveset adok rá.

Azt azonban én is kijelentem Fényes 
urnák, hogy ha ön a központi választmánytól

— (de megejtett, szabályszerű eljárás folytan) 
ártatlanságát igazoló határozatot nem fog köz 
leni, mindaddig bűnösnek tekintem.

Különben isten önnel.
A p a g y i Antal.

A gondviselés férfia.
Bizony, meleg napok következnek Tisza 

Kálmánra, kivált ha miniszterelnök lesz.
Az országgyűlés elején az ellenzék ré­

széről interpellálni fogják a kormányt a közös 
hadügyi költségvetés tárgyában, hivatkozva azon 
t. czikkre. mely a közös költségeket mindkét 
felelős minisztérium befolyásával rendeli ké­
szíteni.

Már az interpelláczió szövegét is tudják 
a lapok. íme itt van.

1. „Gyakorolta-e a minisztérium az 1875- 
dikre szóló közös költségvetésre vonatkozólag 
azon befolyást, mely részére az említett tör­
vényben biztosítva vau?

2. Ha gyakorolta ezen befolyást, minő 
indokból és minő számítás alapján egyezett 
bele, hogy hazánk pénzügyeinek rósz helyzete 
daczára a közös költségének csak le ne szál­
líttassanak, de sok részben még emeltesse­
nek is?

3. Szándékozik-e most, midőn az ország 
anyagi erejét újabb válság fenyegeti, fölhasz­
nálni törvényes befolyását arra, hogy a közös 
kiadások az ország pénzügyi helyzetének köve 
telménveihez képest leszállittassanak?“

Érdekes ebben az, hogy e szöveget a 
gondviselésnek most már kormányon ülő férfia 
irta. Igen. Tisza Kálmán, 1874. máj. 9-én 
intézte ezt Bittóhoz szóról szóra igy.

A kormány feje most tényleg Tisza.
Érdekes lesz nézni, hogy bontakozik 

a saját maga által készített bálóból?!
ki

ÚJDONSÁGOK..

* Városi közgyűlés, aug. 5. A polg, 
mesteri havi jelentés felolvasása után Patay I. 
szőnyegre hozta azon kérdést, melvszerint 
képviselőjelölt Simonyi E és Verhovay Gyula 
behozatalára kért városi ötös fogat helyettes 
polgármester által megtagadtatottt, roszalván 
oly eljárást, melyszerint a polgárság egy rá­

mondja ön, hogy én önt gva- szenek kívánsága nem teljesittetik, mig a má­
sik részé feltétlenül végrebajtatik. E kérdés 
végre az ellenfélnek erős tiltakozása mellet 
leszorittatott a napirendről. Ezután felolvasta­
tott a miniszteri leirat, némely városi zárszá­
madások jóváhagyásáról, s egy másik, melyben 
értesittetik a közönség, hogy a földbecslési 
községi bizottság napidija a község által fi­
zetendő, annak idejében eszközlendő utalvá­
nyokra. A szintig y s ezzel kapcsolatosan a 
színháznak 3 évre Temesvárynak átadása tár­
gyában felmerült azon aggodalmát Magyar Gá­
bornak, hogy vau-é elég garantia a vállalko­
zóban 130 ezeret haladó színházunk épülete 
és anyagjaira nézve akkor, mikor még tetemes 
segedelemmel járul a város a válalkozó, gyá- 
molitására: úgy tan. Barcsay I. mint Armós 
Bálint siettek aggodalmát eloszlatni a vállal­
kozó 25000, forint értékű saját ingóságainak is 
a színház biztosítására kézi zálogul megjele- 
lése által, s azáltal, hogy a város tartand ott 
600 ft. fizetéssel ellátott felügyelőt, s azon 
kívül 3. bizottsági tagot, a kik felelősség terhe 
alatt tartoznak minden eshetőségért felelősé­
get vállalni. Mire a tanácsi előterjesztés tu­
domásul vétetett. Széchenyiutcza torkolatának 
kibővítése tárgyában bizottsági és tanácsi vé­
lemény, és a közjegyző Nánássy László és 
Paksv Imre urakirodájukmeg- 
— nyitását tárgyazó kir. törvényszéki 
átirat — tudomásul vétetett. Az igazoló vá­
lasztmány jelentése a legközelebb választott bi­
zottsági tagok tárgyában Jeney Józsefet, mivel 
a várossal számadási és haszonbér! viszonyban 
áll — kifogásolván, helyette uj választás ren­
deltetik. — A törvényhatóság állandó bizott­
mányainak ujonan alakítására vonatkozó elő­
terjesztés — elfogadtatott. — Több felülvizs­
gált számadás felmentési véleménynyel előter­
jesztetvén, tudomásul vétetett. A kaszáló­

birtokosok kérvényére s azt kisérő bi­
zottsági és tanácsi véleményre érdekes vita 
fejlődött, hozzá szólották Magyar Gabor 
Jóna Dániel, Udvarhelyi Karoly, Búzás Pál 
és többen, kik mindannyian ezen bonyodalmas 
ügynek barátságos kiegyenlítésére utaltak; oly 
neműnek ismertetet fel ez, miutmikor egy lo- 
nak két gazdája van, és sem egyik sem_ má­
sik kellőleg nem használhatja. A vita közben 
kiemeltetet egy részről, hogy az ideiglenes 
szerződésre nincs mit építeni, más részről pe­
dig épen a szerződés ad jogot úgy egyik mint 
a másik félnek magát tulajdonosnak tartani. 
Hogy ilv állapott fenn nem tartható, mindenki 
belátta,"— s ennek folytán a gazdasági 
és pénzügyi bizottság utasitta- 
tott, hogy e tárgyban módokról gondolkozzék 
s tervet készítsen, mely szerint a szerződő 
felek között a méltányos kiegyezés megtörtén­
hessék, s azt terjeszsze a közelebbi közgyű­
lés elébe. A többi kevésbé fontos ügy mind a 
tanács véleménye szerint hagyatott helyben. 
Jeney alkapitány eljárása Eőryvel szemben he- 
lyeseltetett.

* Bogyó Alajosnak színházunk egykori 
legkedvesebb színművészének jutalomjátéka 
szombaton leend a n.-váradi színkörben. Hend- 
ret Zampájában Ingja a czimszerepet játszani: 
Reméljük, hogy e kitűnő művész Nagy-Várad 
művészet pártoló lelkes közönségétől fényes 
kitüntetésben fog részesülni.

* Gazdáknak. A m. k. földmivelési minisz­
térium a debreczeni és áimosdi m. k. méntele­
pekben, az alább megnevezett államméneket — 
a miatt, mert azok, a jó apalovak sorában he­
lyet nem foglalhattak — kiberéitette, neveze­
tesen Gidráneibedavi 16 éves mezőhegyesi 
arabsfaj, Dahabi 15 éves Radueczi arabsfsj: 
Achilaga 13 éves bábolnai eredeti arabs; Da­
habi 14 éves Radueczi arabsfaj; Szegláv 16 
éves Radueczi arabsfaj; Daczkál 8 éves erdély- 
délyországi ló; Merlin 10 éves kisbéri telivér 
angol; Johnbull 15 éves mezőhegyesi angolfaj; 
Batyu 4 éves Lónyai Menyhérttől vett angol 
faj ; Castor ö éves mezőhegyesi arabsfaj. Ezen 
itt elszámlált iovak, mint nyereg alatti és 
hámban használatra alkalmatos heréit lovak a 
f. é. debreczeni Lőrinczvásárkor azaz 1875. 
augusztus 16-án reggeli 9 órakor a nagy ló­
vásártéren nyilvános árverésen, kész 
pénzfizetés mellett el fogsak adatni. 
Ezen kívül a fent megjelelt áliadalmi ménte­
lepekben az állam által egy fedeztetés! idény 
alatt külön-külön megrendelt 35—40 kanczá 
val párosításra már elégtelen, de munkaté­
telre és kisebb tenyésztőnél egyenkint 10—12 
kanczával párosításra még előnyösen alkal 
mázható következő 4 darab hágó mén fog 
ugyancsak a fentebb kitűzött helyen és időben 
elárvereltetni, u. m. Perkün 11 éves mezőhe­
gyesi arbs faj: Zarif 10 éves bábolnai eredeti 
arabs; Achilaga 15 éves bábolnai eredeti arabs. 
Ezen oégy darab mént illetőleg a helybeli ve­
vők közül azok, a kik a minisztérium által 
megbízott Koszorús Lajostól, a vidéki vevők 
közül pedig azok, a kik a saját vidékükön 
lakó miniszteri megbizottól az árverelő vegyes 
bizottság előtt Írásbeli ajánlatot mutatnak fel, 
azon előnyben részesittetnek, hogy a vételár­
nak csak egy harmadát kell azonnal az árve­
rés helyén készpénzben kifizetni, másik két 
harmadáról pedig egy 1875. évi deczember hó 
31-én lejárandó kötelezvényt állíthatnak ki.

* A gyalogverseny, mely városunkban 
terveztetik, mint látszik igen életre való eszme; 
felkarolták ezt a nagyváradi torna-egylet ke­
belében is. Mint az ottani lapokból olvassuk, 
a debreczeni versenyzőknek indulásával egy 
időben, onnan is indulnak gyalogló versenyzők 
ide, mely körülmény még felette nagyobb, sőt 
kettős érdekeltséget kölcsönöz az egész ver­
senynek. Ezzel kapcsolatban jónak látjuk fel­
említeni, hogy a verseny ügyében a gyűlés va­
sárnapra, azaz f. hó 8-ka délutánra " van ki­
tűzve, s igen üdvös volna ha abban minél szá­
mosában részt vennének.

* Czáfolat a czáfolatra. A „Debreczen“ 
140. számában Szunvóczki szakaszvezető nyi­
latkozatában a „139.“ számban ellene tanuk­
kal bizonyithatólag állított brutalizmusra vála­
szolva, az abban foglaltakat alaptalan rága­
lomnak nyilvánította. Ezen nyilatkozatára vo­
natkozólag, vizsgáimmal lévén eddig elfoglalva, 
csak most nyilatkoztathatom ki, hogy az általa 
közétett czáfolat minden helyes alapot nélkü­
löz, mert Bordács József szürszabómester úr­

ral, ennek tanítványával * a megvert közlegény 
Illéssel bizonyltom h<\ hogy ő csakugyan fel­
pofozta s fiilön rángatta a hatásköre alatt álló 
legényt, Bordacs József urnák n.-péterfiautczaí 
951. "számú lakásán saját szobájában fél n 
órakor azért, hogy miért nem jelent meg előtte 
11 órakor. Kuriózumként felemlítem még. hogv 
azon kevésbé kedvelt czikk megjelenésekor á 
megvert huszár kérdőre vonatott a führer ur 
által, hogy mondja meg őszintén, vajon meg- 
veretett-e ő a führer ur által valaha — vágy- 
nem? No lássa! hogy nem tudja mit csinált ä 
czikk megjelenését megelőző napon?! Debre­
czen, 1875. augusztus 4. Szobonva Bertalan, 
végzett gazdász.

* Sidoli Tódor lovartársuiata ma kezdi 
meg előadásait a vásártéri lovarkörben. Müso- 
rozata igen változatos. A társulat 65 személy­
ből áll. van 25 nemes fajú ló. Férfiak és nők 
a lovaglásban itt oktatást nyernek, valamint lo­
vaikat idomíttathatják. Az előadás esti 8 óra­
kor kezdetik. Vasárnap két előadás lesz, dél­
után 4 és 8 órakor.

* Egy szállítmány érkezett ma vasúton 
Debreczenbe Aradmegyéböl, Győrökről. S arról 
láttuk, hogy az ottani vasúti hivatalnok, a ki 
legalább ezt továbbította, csupa sült nemet, mert 
a szállítmányra kézírással németül irt. Nem 
tudják már azt a németet onnan elküldeni 
haza?

* Felszólalásunk a „Bika“ előtti tér csi­
nosítása ügyében, nem volt eredménytelen. Ott 
már tegnap hozzá fogtak a munkálatokhoz.

* A tímár és cserutczát összekötő úgyne­
vezett Pereczmalom udvarán egy kút minden 
káva nélkül áll, úgy hogy ott a "setéiben bárki 
is a legszerencsétlenebbül járhatna. A gazda, 
de még jobban a kapitányi hivatal ügyeimébe 
ajánlja ezt egy arra lakó.

* Beküldetett. A mezei rendőrkapitány 
szives figyelmébe ajánljuk, hogy azon hidakat, 
melyek a posta és Széchenyi-kert közt, tehát 
a legjártabb utak egyikén á Szepes felé vezet­
nek, javíttassa ki, mert azok nagy része igen 
rósz. Ugyancsak ez utón a sátrakat elhagyván, 
vitetett ugyan tégla feltöltendő az ottievo' víz­
álló helyeket, de a téglák szét nem hánvatvan, 
azok a közlekedés gátlására jelenleg is úgy ál­
lanáit. Egy gazda.

* Zenekedvelőinket figyelmeztetjük, bogv 
B a 1 á s Kálmán jeles zenétársuiaia szomba­
ton este az „Európádban játszik.

Budapest, aug 4.
— A mint a képviselők nagyobb szám­

mal kezdenek a fővárosba gyűlni, kezdődnek a 
politikai élezek és adomák. A helyzet jellemzé­
sére ideigtatunk egyet. Találkozik két szabad­
elvű képviselő, mindkettő a volt Deákpártbói. s 
kérdi B-töl A. „Mi a véleményed a partok hely­
zetéről?“ B. „Nem maradhat soká.“ A. „Én azt 
hiszem, az egyesült szabadelvű párt a parla­
mentben nem kezd opposicziót, hanem a klub­
ban mindenesetre képződni fog. Végre azon­
ban mindnyája aláveti magát a pártfegye­
lemnek.“ B. „Nem igy lesz. Hanem eleinte 
fogja magát alávetni a pártíegyeiemnek, a vé­
gén pedig nem.“

— Bécsi tőzsde aug. 5. (Távirati tudó­
sítás.) Ezüst 100.90, cs. arany 5.26 —; Napo- 
leonarany 8.90—.

Szerkesztői nyílt posta.
— É r-M ihályfalva. Rövid időn kimerítő 

választ adok: — Bagamér. Sort kéritek rá nem 
sokára. — N a g y-Kár oly (B. B.t Mikor? —Több 
költeményt kaptam mostanában, egyiket sem hasz­
nálhatom. Nagyon jónak kell a versnek lenni, hogy ki­
jöhessen. — „N e k i.“ Mindenesetre akkor ott.

Felelős szerkesztő s kiadótulajdonos:

SZATMÁRI KÁROLY.
Főmunkatárs:

TISZAI DÁNIEL

HIRDETÉSEK.

BURGER LIPÓT
női és féfi divatkereskedése

DEBRECZENBEN
ajánlja a nagyérd. helybeli és vidéki közönség becses figyelmébe:

Fehérnemű raktárát u. m. női, férfi és gyermekingek, alsó 
szoknyák, nadrágok, hálóreklik, miederek — kézelők és nyak­
kendőkkel.

Továbbá selyem, rips, habos és bársonyszalagok minden 
színben és szélességben, franczia, gipür bloud és valensien csipkék, 
moull, tárlatán, musslin, organtin és chifíonok egyedüli gyári raktárát.

Női férfi és gyermekharisnyákat és valódi prágai keztyüket.
Franczia virágok, menyasszonyi koszorúk, kötő és horgoló 

pamutok és ezéraák s ezenkívül mindenféle paplanok és szőnyegek 
legnagyobb választékban és legjobb minőségben kaphatók.

A t. ez. és n. é. közönség becses látogatását kéri
Burger Lipót.

Piaczutcza 2139. sz. a. Tomay kávéházzal és Csanak József 
ur füszerkereskedésével szemben.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöl­
tetnek. Azon megvásárolt ámezákkek, melyek nmi lafavonpy be­
cseréltetnek. l73 ^

Legjobb minőségű

raÁLLÓ CZÉME1T
Benczúr eperjesi czémentgyárából

Mogyoróskán (Hanusfalvi posta)

Itapliatö :

Debreczenben Geréby Fiilöp

Nyíregyházán
Kis-Várdán
Szatmári

Sesztina Lajos 
Soltész Gyula 
Grosz Bernát 
Glöb Jakab

urnái,

172 14—20

JAKAB, HELLER és LIPPMANN
ajánlja a t. ez. birtokos és gabonake­

reskedő uraknak dúsan ellátott

zsákraktárát,
a legjobb minőségben és jutányos gyári 

áron, bármily nagy mennyiségben.

220 18—

SmMWLMMMK.
Van szerencsénk a mélyen tisztelt közönséget értesíteni, hogy

Hl JLKLÖILLIv TÁI VTJlXJiLA T
ujonan felszereltük, s a legjo bb Ízlésnek megfelelő már­
vány és gránitk.övekJieI láttuk el.

A legjelesebb kőbányatnlajdonosokkal egyenes ösz- 
szeköttetésben lévén, biztosíthatjuk an. é. közönséget, hogy 
üzletünkben az árak a lehető legmérsékeltebbek.

Egyes darabok 12 o. é. fttól felfelé bármily áron és nagyságban 
kaphatók.

15 éves működésűnkre hivatkozva, bátran merjük ígérni, — hogy 
az általunk kiállított síremlékek csínra, jóságra bármely e nemű 
üzlet áruczikkeivel előnyösen kiállják a versenyt.

Elvállalunk helyben és vidéken a régi sirkö- 
vekre nj felira tok metsz ését, s azoknak njra tisztítá­
sát, vagyujra aranyozását, s a nagyobbszerü síremlékek­
nek vidékre szállítását és felállítását.

Megrendeléseket elfogadunk épülethez V3IÓ kőmuilkáiatokra. már.
vány asztalokra és airkeritésekre.
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^Üzlethelyiség: Debreczenben, piaczutcza, Vecoey-ház.

Boros Sándor é* Társa.
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1875. nyom. a részr. társ. könyvnyomdájában.
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